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veva: Quanto al tesoro degli scritti che ha la-
sciato quella felice anima del Contariniionon
5o che poter fare. Parmi che lo abbia racco-
mandato al Bonfadio (vedilanota precedente)
amico suo uomo di non volgare erudizione; ma
Ui signori Contarini suoi parentipretendono es-
si il dominio delle scritture. Vedrd pur dove
posso di giovare perché per quello mi comunico,
bisogna che vi siano bellissime raccolte di an-
tichissimi libri ¢ di nobilissime et utilissime
sue fatiche, Preghiamo Dio che li dia il riposo
dellanima, affinché possa ancl’egli giovare
a noi presso 8. D. Maesta. :
pag. 270 col. 2. ;

Di Marco Morosini dottore e poeta del se-
colo XVI sonvi carmi latini in laude di Giro-
lamo Savorgnano militare ; e stanno in un co-
dica che era gia del cavalier Morelli, ed oggi
della Marciana (classe XIIL fra’latini numero
CLXXVI p. 12 t.) Compose un sonetto volga-
re, ed un epitaffio latino in morte di Bortolo
T'omasi, Anche una canzone fatta per amorde
Madona Marietta Caravello da Marco More-
sini p. v. la quale comincia: Cantar vorrei il
placer di quel soggiorno, sta a c. 63 di un
codice cartaceo miscellaneo in 4. del secolo
XVI gia posseduto dallanob. famiglia Magno,
che io pero non vidi. Di questo Marco Moresi-
ni fa menzione il Contarini lib. 1. pag. 5 del-
I'4rgoa Voluptas (4 1541) la dove dice: ,, Hine
,+ Maurocenum placuit mihi cernere Marcum
,» Qui curru Aonium celeri delatus in orbem
,» Parnasi juga summa petit ec. ,,

pag. 272 col. 2.

Dalla lettera di Paolo Manuzio XI settem-
bre 1568 pag. 135 (Lettere, Parigi. 1834) si ve-
de che Vincenzo Riccio era compare di lui.
Una lettera autografa di questo Vincenzo Riz-
zo D. diretta da Venezia 1l di 18 ottobre 1554
a Marco Mantova Benavides, sta nel Museo
Corrario, ed & citata anche dal chiariss. pro-
fessore Antonio Valsecchi nell’elogio al Man-
tova impresso in Padova nel 1839 a p. 29.

pag. 274 col. 2.

Un sonetto di Paolo Pendramin in lode
della famosa amicizia di Nicolo Barbarigo e di
Marco Trevisan sta a pag. 112 del libro: I Pre-
ludii delle Glorie ec. di Francesco Pona. Ve-
nezia 1630 4.

pag. 279. col. 2. :

»» A’g febbraio 1608 morse di febre maligna
»» Antonio Querini in cinque giorni e andoa ren-
»» der conto de’ fatti suoi. ,, Cosi mss. antico in
una copia dell’ opuscelo di Paolo Anafesto inm-

CORREZIONI E GIUNTE

presso contro il Querini nel 1607, il quale Ana-
festo si crede essere il padre Antonio Possevi-
no (Vedi Avant propos al numero XVIIIL
,» Tomo terzo delle Letires de messire Philippe
,y Canaye, ,, Paris 1636. fog. e vediin questo
vol. IV. dell’Inscrizioni pag. 435). In obitum
Antonit Querini stanno alcuni esametri ap. 62.
nel libro Octavii Menini Carmina. Venetiis
1613. 4.
pag. 283 inscr. 52

Quanto poco possa fidarsi sulle notizie fore-
stiere riguardanti le cose nostre, basti leggere
cio che qui osservo. Nella g livraison della 4
sevie, 2 classe del T'resor de Numismatique
Paris 1834 fol. nella Tavola XXXVI. num. 2.
si legge: I0annes. Franciscus 1AcoBVSLAVREDA-
~vs. lean Francois lacques Loredan, Buste a
droit de Loredan, la téte nue. Al rovescio.
MANVVM. PRO PATRIA. VSTIONE. GENTIS AVTOREM
IMITATVR APVD. BRASEGELL. ,, Par la brilure de
»» 8es wains pour la patrie il imite I’ auteur
,» de sa famille, prés dé Brasegell. Mucius Sce-
,» vola mettant dans la flamme d’un trépied
,» la main droite armée d’un poignard. A droi-
,» te une porte de ville. E poi si soggiunge, ,,
lo stile della medaglia e soprattutto I’ acconcia-
tura de’ capelli del personaggio ci inducono
a riconoscere qui Gianfrancesco Loredano
senatore di Venezia che viveva nel XVII seco-
lo, fondo I'Accademia degli Incogniti, e pub-
blicé un gran numero di comedie e altre pro-
duzioni letterarie. Soltanto (si prosiegue) non
abbiamo potuto scoprire a qual passo della vi-
ta di Gianfrancesco Loredan il rovescio della
medaglia abbia allusione, e forse ne saprem-
mo di pilt se avessimo potuto vedere la vita di
Gianfrancesco Loredano pubblicata da Anto-
nio Lupis nel 1663. ,, ‘

Ora si noti errore nel leggere I'epigrafe che
deve leggersi 1acoBvs LavReDANvs lo. F. (cioe
figlio di éiovanni), e in vece si pose in princi-
pio To. F. interpretandolo per Ioannes Francis-
cus, Notisi poi il maggior errore nel credere
che questo Jacopo Loredano, che ¢ del secolo
XVI, come lo stile della medaglia lo fa conosce-
re, sia Gianfrancesco Loredano letterato del se-
colo XVII, di cui é I« vita scritta dal Lupis. Que-
sta medaglia, posteriormente a quanto aveva io
scritto, vidi ed esaminai nel Museo Correr ov’é
in bel getto d’ ottone. Attorno al busto & 1a¢0-
svs LAVREDANVS Jo. F. Attorno Muzio Scevola -
€:GENTIS AVTOREM IMITAT. APVD BRASEGELL MANVV
P PATR. vsTIONE. Lasciamo alla bonarieta delle
patrie cronache il credere che la famiglia Lo-




